
Восхищение Альберта Цзян Фан теперь просто невыразимо!

Это потрясающе!

Это потрясающе!

Неудивительно, что хозяину не нравится его собственная усадьба!

Разве вы не видите, что он обращается со своим величайшим сокровищем, Предисловием к
коллекции Лантинга, как с туалетной бумагой?

Узор между мной и моим хозяином так, так далеко!

Я не могу подвести своего хозяина!

Альберт круто, яростно!

В глазах - блеск!

"Ходжсон! Это моя прибавка, у тебя хватит смелости позвонить?"

"I..."

Ходжсон запутался!

За "Собрание сочинений павильона орхидей" нет цены!

Эта штука как будто кто-то пытается купить Запретный город, удивительно, что им не
достается топор!

Это настоящее китайское национальное сокровище! Нет! Это мировое сокровище!

Понадобится вся гребаная семья эмира, чтобы забрать этого ребенка!

Все глаза, теперь, все сместились к Ходжсону!

"Ходжсон, обещай!"

"Это может быть предисловием к коллекции Лантинга! Это стоит того, чтобы вовлечь семью!"



"Борьба, мотоцикл на мотоцикл!"

"Если ты мужчина, делай ставку! Блядь, и всё кончено!"

Кучка людей с зелеными глазами!

Если мы сможем выиграть этого ребенка, это будет большая честь для наших предков!

"Ходжсон, почему ты бабушка, поторопись и скажи ему "да"!"

Эмили даже нахмурилась!

Я обещаю твоему отцу!

Как, черт возьми, я должен сказать "да"?

Ходжсон почти разваливается!

"О! Похоже, у мистера Ходжсона нет подходящих чипсов!"

Альберт насмехался!

"Вот что я тебе скажу, я не собираюсь тебя смущать, но я слышал, что у тебя под рукой много
антиквариата и украшений? Плюс несколько ваших свойств, так что используйте их, чтобы
поднять ставки!"

Альберт сказал и сразу же посмотрел на Цзян Фан!

Вентилятор Цзян кивнул, не шевеля мышцами!

Но толпа снова кипела!

"Что?!"

"Это, это большая разница, не так ли?"

"Это как обменять золото на дерьмо, черт возьми!"

"Ходжсон пользуется преимуществом!"



Все с нетерпением смотрят на Ходжсона, но Ходжсон белый, как простыня!

Осмелившись сделать ставку на коллекцию произведений Лан Тина, и позволив себе
воспользоваться таким огромным преимуществом, дурак узнает, что Альберт, имеет
абсолютную уверенность в победе!

Чёрт возьми!

Неужели эта Сахара такая благочестивая?

"Да! Просто добавь!"

Ходжсон смотрит на Альберта яростным взглядом!

Скоро они наделили свои особые доспехи!

Броня со специальным сенсорным устройством кричит, если попадает стрела!

Это была дуэль, но группа не была настолько глупа, чтобы по-настоящему рисковать своей
жизнью!

В конце концов, Альберт не уверен в себе!

"Хозяин! Это правда нормально?"

Цзян Фан немного улыбнулся!

"Атакуйте сердце! Сердце Ходжсона, оно испортилось! Даже если я не помогу тебе, ты все
равно останешься прежним, ты выиграешь!"

"Нападение на сердце ради вершины?"

Альберт выглядел шокированным!

Так глубоко, но, так логично!

Учитель, он философ!

Альберт и Ходжсон находились на расстоянии пятидесяти метров друг от друга, оба



одновременно, с луками и стрелами!

"Ууууу!"

Первый выстрел Ходжсона!

К сожалению, Альберт даже ногами не шевелит! Полный презрения, глядя на стрелу,
прилипшую к его ногам!

Ходжсон трясся повсюду!

Чёрт! Что с тобой случилось?

Его руки дрожали, он ничего не мог поделать, еще одна стрела!

На этот раз, однако, кривизна была еще хуже!

И прямо сейчас толпа зрителей наполнена бузами!

И только тогда, Альберт, он наконец-то выстрелил из лука!

"Ууууу!"

Стрела на самом деле была безошибочной, направляющейся прямо к груди Ходжсона!

Ходжсон настолько шокирован, что бросается на землю порочной собакой, которая, едва
избежав этого!

Но к этому времени Альберт нарисовал еще одну стрелу!

Если эта стрелка выстрелит, победитель будет определен!

"Ууууу!"

Стрела идет прямо к бронежилету Ходжсона!

Просто, странно! Стрела внезапно дрогнула посередине! Один выстрел приземлился на
лужайку Ходжсона недалеко отсюда!



Альберт был ошарашен, как это могло быть?

И Ходжсон был очень рад!

Этот, он наконец-то сделал это!

Только Цзян Фан, с холодными глазами, посмотрел недалеко, высокий, тонкий, среднего
возраста человек!

Это человек, который это подстроил!

Чувствуя взгляд фаната Цзян, он на мгновение презрительно улыбнулся фанату Цзян!

И Ходжсон снова встал на ноги!

Согните лук и стреляйте в Альберта!

Видя, что стрела определённо пройдёт сквозь лицо Альберта, но стрела дрогнула посередине и,
на самом деле, побежала к доспехам Альберта!

Уголок рта Цзян Фэна закрутился, выкрикивая маленький камень, чтобы исказить стрелу, в то
время как яростно кричал!

"Альберт, прикончи его!"

Альберт круто согнул лук и застрелил Ходжсона!

И этот высокий, тощий мужчина средних лет, с внезапным потрясением, собирался, опять же,
нанести удар!

В данный момент!

Ещё один клик от правой руки Цзян Фан!

"Ууууу!"

Маленький камень, буквально как пуля, внезапно выстрелил в того мужчину средних лет!

"Бах!"



На теле мужчины средних лет внезапно появился бледнотекущий водяной щит!

Маленький камень попал в него, и он, на удивление, превратился в кусок каши!

Но за эту задержку, стрела Альберта, прямо в груди Ходжсона!

"DROP!!!"

Броня Ходжсона кричит с острым сигналом тревоги!

Он, типа, проигрывает!

На мгновение, Ходжсон, выглядящий ашеном!

Только в следующий момент, он вдруг гневно посмотрел на этого мужчину средних лет!

Этот ублюдок, если он не позволил себе победить, почему он должен был помочь этому только
что?

Мужчина средних лет просто, прямо сейчас, не был в настроении для Ходжсона! Вместо этого,
смотреть на Цзян Фан с видом неверие!

Каково происхождение этой Сахары?

Этот камень чуть не сломал свой собственный щит!

И прямо сейчас на арене для дуэлей звенит тысяча свистков и криков!

Все, празднуем Альберта!

И Альберт бежит к парусам!

"Хозяин! Спасибо! Я, по-настоящему, выиграл!"

"Молодец, молодец!"

Цзян Фан стучит Альбертом прямо по плечу, но на самом деле Альберт просто опускается на
колени!



А потом, вытащите причудливый поступок и подарите его обеими руками!

"Хозяин! В Варшаве есть поговорка: "Твоя доброта - это то, что я не могу забыть, даже если у
меня выпадают зубы!".

"Это дело усадьбы Фернан, самое драгоценное, что у меня сейчас есть! Я отдаю его тебе!"

"Только для того, чтобы выразить, место, которое ты держишь в моем сердце!"

Альберт, с взволнованным взглядом на лице, посмотрел на паруса и сказал вслух!

"Альберт на самом деле такой щедрый?"

"Этот китаец, он пользуется ситуацией!"

"Чушь собачья! Разве ты не видишь, что он просто вытаскивает коллекцию работ Лан Тинга?
Поместье Фернан - ничто по сравнению с этим!"

"Точно. Такой красавчик и золотой, он, должно быть, древний аристократ Китая!"

"Альберт развился! Удивительно, но с таким большим человеком можно связаться!"

Толпа смотрит на Альберта с завистью!

Этот парень, он счастливчик!

Цзян Фан получил земельный участок и внимательно на него посмотрел!

Оказывается, что эта усадьба, на самом деле, существует уже более двухсот лет!

Просто, в следующий момент!

Цзян Фан внезапно вернул земельный участок!

"Джентльмен не берет то, что хочет! Я так рада, что у тебя есть эта мысль! У Варшавы есть
подарок на возвращение, так что я возьму это поместье и отдам его тебе!"

Альберт был ошеломлён!



И толпа качалась!

Джентльмен не берет то, что хочет!

Какой замечательный дух!

Все вы, встаньте в страхе!

Просто, просто так!

"Хамф! Хорошая шутка! Вака-бой, поскольку ты можешь быть мастером Альберта, ты
выглядишь так, как будто у тебя есть какие-то навыки, почему бы и у нас нет игры".
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